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Abstract

With the increasing severity of environmental pollution, green development has become a new way
of development. Based on systemic functional linguistics, this study takes the white paper China’s
Green Development in the New Era as the corpus to explore China’s green development in the new era.
With the help of UAM Corpus Tool 6.2, transitivity analysis is conducted on process, participants, and
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circumstance in clauses. Following the research hypothesis of “people-orientedness”, the principle of
conscience, the principle of proximity, and the principle of regulation of Harmonious Discourse Anal-
ysis (HDA), this study interprets China’s ecological concept, practice, and effectiveness of green de-
velopment in the new era, and provide Chinese wisdom for the green development of other countries
around the world.
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1. 518

BEE R ERAE AR IR B 5 G vl B H 28 P2, SEElaR (o R R O & E R [F B bR, SRR R
JRE E 2R AEBE NS B RANE I AE KA R, 2 DL /b SRR AN BT e R BF AL IR, 2 i
FIRREEI R SRR RS BAEM NS BARBIRIE AR W 1], fEAH R LR KRR E K,
E B AE R SR (R e, JF N BRI EEIR B B KTtk [ S5 Bei | Ir A s T 2023 £ 1 H 19 HA
A7 CErARR b E stk e) A, i rHn A ESER RS, LS rE T
[Hap R i, WA &EELNSG HARAMIERREAEERIE L.

AR, ORI Z BT TS B RGN REE & AR L AT ARG T RGDIRETE 5 #H0Ht S
TS BT VR  RIE R A AR TSR T B A AT AEZE (2], B AL T o5 i
AT R R, B SCI3]ER 1 A EESE N A A IE A BS . ANEEE TR CBLAAERT fER
WHFLRE , HFREAE = RJFE N —— R AR < 2% 30 SR U A 2 SR [4] 0 o ¢ g0 5 Jo J U 5 i 438 15 7 B
WEE K E A A, DI IR BB A T Corm i B R ) FAS, IfFEn T
S (R FRBE A A6 B HL ATAT .

H R NBUN AT R R IR, AR IR I RIS 56T E KU R A . LI B R IE A E
PRufifE AL 42, 2RI E WA 2 %0 HETTE 5 54 500 B B B SeRE 78 R 2 i R B4, 1R
MM HARTE R o O I BRI T OTE R MR TE R IR TE 4T, A 5% B RS RIANIE RS 7 M AR
b, BT, APIAET RADAE T FI0, AEEESNRMA IR, X R b EgaR
J&Y B AREAT T, R A B St E g R B, DA Bl Hh A RO AN S % [ B 4
AL S IR )

2. IRRAKRAE
21 EBESH

ket 70 FEAR, EESRAERGIG “AEFET M “EFYT QG SR T &, BAEBIEST %
E N B E SIS EAER R o 20 )5, HALEECDTRY 1 ASIE F AR R, B, AR
BRI T I TR IR R A A —— SRR A AL AER” o SRR L B il
KBS ESRGRGR D ERES RS, RS ESENT AT L, 8RR EX TIEFE
FEHIFEME . 8 “FRALZERL L B “ARRamEat” T, BRARE A R ERER T B 5 A MRES )
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2B AT R Z AR R[7].

ET CHEBRmiE” I RR 2 B T ST, T A SE T S FL 3 Stibbe [STHRHE 115
FPE BB AR S TEE =28 A it iEE (beneficial discourse). AR PE1E1E (destructive discourse). 1
1 T (ambivalent discourse). FIWri& 5 MY (bR A2 B 708 G BRE ) . A LAE . AR ASTE TR 70 i BEG
HEZE S FE ORI 708 (1) F M EARTERS, AR TR T RS EE

BTSN, A SIEE A TR E R, R i EBua . G5 KOS T A B3 2 57
S FEFAERNEUN . ASBORKIEHA AR Fi, 5EaR X —HEZL i B A S E WA R
T i o

2.2. MEEESH

e FIRHESR ) BEAS F, B E B4 G EEER 1 “ANEIEE T o ANEETE iR T E AR
G esem, hET A DORMEEE NS BARMANE R, flu, BEXEHM “EE AW, Hxe
W “RAETY” (9], XLER SR H ARAH IR R, . 703 A8 35 2R (1 A% Go AR (e gk 1 FIEE 18 o A BRI 7
HEE P EMERE. B, ERZSHATNRER T, ZHERCOYIETEE.

FEEE I EIR IR RATREIE S 5, IR “DIAAAR” , 4087 B 052 R %0 U (the
principle of conscience). %1 J5 M (the principle of proximity) 1] £ Ji ] (the principle of regulation). 7&
HEN, HEEED A LA ZEEULARRE A, UANRNA, BRIy O/E RN R A
B NI ), B TR IMEMR [ 7] XL M ERIR R b, A2 RN 5 HMTH R A K R
FEREN EF R B H et TSROk 3 B & AL XNE A FJZ R 20, 13X B8 R 1
WEIE T = AR SR S0 R 2R DU R ] 249 JER D0

FI A “CUNAR” NSRS, REANSMA . HAzh?. BRI ERTIEZ F LR
DL, BR[040 H, SR R o R AE FE AR A IR MBI B REEREAE, 45
HrEFEANTE], SR B P 2N

R A ) 3= B T AR S R AN[11]. S R AW DA EERALHTINVRR T ASBAN KRG, 7™~
AR —F R B BRERMUEG. REES =R WA BEMER. VARSI T ik
EYHVRAE T R R R . SRR A EERE ), RAWRE ST AR 5RO AW
JEZ, RICAXTFEW BT R AE . BEFE B AT GR AT AL R 4]

HIL SR () B R S B AT, TR RAT N, EAMAT AT . RIEHI 2 I RN, 2
SR A NS A FIE K. AN A2 R RA, EE, HEE =, REHEENEW; LA asE
F1 DX A 2 R A Xt 3 S AT N A0 B s [ K 21 VA A T BRI IR NI 2 AT N, A e J2
BB HI LT

2.3. B RG:

RGINREE 5 AR PLEAARRE S o TVEwE,  JF I IR R A ] A A5 151 £ A A U A A 2 S
B TN A [12]. Halliday [6]E SR 5t 116 S /LA R P iy i /A s Hx, il 1 E
SRR RS, 1005 5 E BRI AR RS04 . Halliday T H 48 A2 74 10 8 e AT 7238 AT T R G0 Th
RE TR H RO A2 A TE 1R BEAT 70 W O PT RE13]

LIk R G2 RGN RETE B I NTHES . —, SRR ZNIA M AR E SO R ST RIE T
MHEBLSEAE Frh A I RERGE . ANVEJ I R LS RE 0, BAS 538 FIBASR IR 3 0 A B R 3
I F, =FBaEinEan S X AES AN e mAEIl[12].
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Ltk R gt gt R A R R R R A . R e R irh, Halliday [6]F)3& 7 /Nl FE2E
B, Al R OEMERE. KRR, TR, FIEERENAELRE. MR i
fde, RIEMRRE LM, Z25FFEE. Bir. OHEMER “H” K, R THE.
BAENMMBERLTE, SH5HFARMEMIG. RALELER L7 HdiE, 2rmEmRANLE,
ANAEE RPN RE, 25 05 E AN R TSGR AR . LR =R R R R,
AT =R R AL T IX =R R AL AL . AT NI RE BT M) U RE AL, O DB R AR, R
AR EAFEE AR, 258 FEAGITNE . SIEERA OB RERRE, XA KRR RRHE,
AR UWIE SRR, Z25F FEAEE . InhHEMHEAS. FESERAFRALRE, XF
OB FERRE, FoREVAASKE, 58 EERAAAEE . R XN P i 55 BT
RAE, M T AL ERPRIER Y . AR EEARREE . . 700 R, s8R, fERE. M.
WA .

Wt is e R g G hE SRR AR IERE. 2 5F MRy, 2HA
RARIES SESHBRR, RIS 5FENIMALENEZ, Bk BhEsfaetSles, AHT
H B RIENREESRAZ IR R T NSRS S RG AR

3. Wistigit
3.1,

WX G E SRR BEBRANT, R EOREES KT mRRIE. F2E%
PLR =A I .

1) R GHRIERE . S 58 I 10 AR e A4 2

2) CHEHRA R E SR E R EY E R T AR T RS U T AT A A ) 2

3) (HmHRHIPES G BB AR AT Ak R b E gt R 2

3.2. MRIEN

ARSCE T A N R [ 45 e # 1E 70 = B M (http://www.scio.gov.cn/index.htm) & #i T+ 2023 4F
1 A 19 HI GHriAAm o E 440 % € ) (China’s Green Development in the New Era) (4 5. H4E A L FI
] 1] 55 Bt 7 e 0 2 2 D) 2 B R A T e B PR BB A A i S S A i [, s E I AT
HEGE. @btk RGN, VLUHERPI L. B, #E. B RREN, HRgEsE. i,
ZM R ANEE T RS A E TS EERIE, R SCEBAEZ MWl F kP iE R

G AR P E g ek ) ARSI HE T 5\ K Dok E ek g (R R B8, SERR AR
M, T HESORESR, 310,278 7. AEBRITE. 4G4, LS, Al <R
EAREGRORBLZH”  “GOTEERERER o TR o g ed TR
JZHEAT” L AR NIRRT 1 L B RARTINLEIZ D e . AT IR SE IR K T .
1B 28 ) rh AR R SR AR S B 5 R I TR 0 BT B S B R e AT R A 2 AL, BRI, AR
W G ESER R B REBEASHTER.

33. HIRAE

ASCRIUE B e MRS & IR0 B0, PR REEEAT UM A5k, IS RR TR I A
M/ Na) o LU, F R ALES R RGO RI orbr e, FIRTEELZE BT UAM Corpus Tool 6.2 Xt iF ke hid
2. Z 5E MBS #A7F5E . UAM Corpus Tool W LA WIME R G id 2. S 58, B
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ITHPhARYE, FESETT & B BB K BT (G e . bRV S, VEZ AT IR G A, AT BER AR (R v
watE. BT ErAEEdE, SR 258 FIREE A 15 A 1 D047 1 e 3% B 7R 45 ) 13047 R 15 15 4
Br, B ERPah E SO R EE SRR, R ERAESHES,
4. (RN PERELR) BEPZMHEIFAE

KHERFEAT M PErRiE 5, 5153 1015 A ettt fE, 153812 58 %) 1370 4, 533K 85 7 767
Ao UMK RREBRS N R 35 5 AR AR S .
4.1. TEMS

RER S I 1015 R, AN SN 1 s Hrh it AR S Bk 89.73%; k&Rt
FE T EE 8.19%; o B AR 5 H 1.18%; fEAEIH AR 5 HE 0.49%; 4T N3 2 (5 B 0.30%; =& A% (5 B 0.10%.

LR GeH, YIBUd R B (909 1), HKZ R ARIERE(8S X)L RE(12 1K), HFELFEG
)~ AT ARG R). FIEEEQ R).

Table 1. Distributions of process of the transitivity system

F 1 RMMRGIRESHIER

RSyt Ko [P
YL AR 909 89.73%
KALTE 83 8.19%
OFE R 12 1.18%
AR 5 0.49%
1T Rt 3 0.30%
i 1 0.10%
it 1015 100%

YIS R R 6 S 5 BARMOE SR AR, — B sh&SRMEhin R &, EEH T HEMEBIEINET .
M ERGEIHEERATCVAE W, YRR S LR R AR R IR R 28—, K2 40— MR RIRFAE
PERT . A, OEEREIRE, B AR R R NS, BONER. R E AR
REA A rh E AR SR R SR TT IS O SCR o AT i AR fe A Bim sl 1, HBE R, IR/ A
SN EZ, AP HE T IEXEE. FELENSERD, WA RBILTFAG AR
o

4.2. BMEBRIY

TERMERG R, 55 BB ELT 1370 k. 2 5EE = KR HIUR &, KHS5%
EA KB RIEGEEENIEH . ARS5FHWSMELWR 2 Froa: HAsH I 840 %, 5Lk 61.40%; 3
Ve P 346 YKk, (5 Lt 25.29%; # AR AE MR B 52 Yk, 5 EE 3.80%; #IR A L 32 ¥k, kL 2.34%:;
WA I 29 K, Kk 2.12%; AFAEYIHIL 5 UK, (K 0.37%; JEGEH FIIL R I HEL 4 2k, (5 0.29%:;
VLI  ZUEH . WG N A ZAT NE BB 1k, S 0.07%.

2 55 MR FEA AT D sy, RIE R 2 AT, S HE B EEEPEREES S
H——HWRSIMEE: HREXRRIEBESEH——HME. B gl L&, #8120
S 5RAGAELRES S, TANSELIESSE StRD.
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Table 2. Distributions of participants of the transitivity system

=2 KM REGS5ESTHERL

EEEESi Ko Byt
H 5 840 61.40%
EE 346 25.29%
WA 52 3.80%
Bt 52 3.80%
Ay 32 2.34%
WA 29 2.12%
1) 5 0.37%
Ve ey 4 0.29%
g 4 0.29%
AnES 1 0.07%
XA 1 0.07%
[ARTSES 1 0.07%
Mt 1370 100%
4.3. INERSY

ANE IR WA AU 3 fras: JREA 2034, & EE 26.47%; 73 147 4, S 19.17%; AbFT
107 4>, Akb 13.95%; FEFE 106 4, (HEC 13.82%. A 714, HE 9.26%; M 514, 5 6.65%;
R 43 4, (5E 5.61%; At 284, (HEE 3.65%; AR 114y, [5EL 1.43%.

Table 3. Distribution of circumstances of the transitivity system

3. RYMRGIFESTER

2N et K (SR
5 43 5.61%
Ab R 107 13.95%
F 147 19.17%
JR A 203 26.47%
HAR 11 1.43%
Gl 106 13.82%
e 28 3.65%
R 71 9.26%
biilid 51 6.65%
it 767 100%

LR RS R 25 3 o PR RIE (5 B AT Hh 78 . IR b, SRR ok, R A
HIL T IRZ R AW, MaMRE, TR, RWARATFOERETIIA BE. W
1Ko Kb PRSI (A AN AR TE U R R “with” KB AR TR R AR
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R G s 15 LA IEINT [R5 BE AN M 5 R, U0 WY 45 S F) IS [ B R OV T s A o B A B s B
RFIBIFERAT L Fedhrds.

5. (MHRMFEZRELR) BRPBOMEEIES R
5.1. SRS

RS U B ATy, BAT AR Z Ko “nsi. @oar. fedt” S&1E U, 1 “promote”
I 43 7k “build” HIL 37 &k “improve” HHIR 32 ¥k, XLt R 0t BAATE It 5 RO I R AL o
MR I AT 4 0 R B AR P AEE J7 X, 2 AT SR (R R ARG FE TR 1Y, LA AT R 40
JE o

KAWL RE MR L AL R r) A A E, 8% 7 DONRR &6 O N E S 1. SCHxs

“green” . “green development” . “eco-environment” ZEHESAE M E X, -

%1 1: Green development is a new driver of rural revitalization, and China is exploring new paths for green
development in rural areas. (W' EPR R (0K R AR HERE 2 MRS HOHT 515, RE 2RO K EFTIRE. )

1] 2: Green development is an all-round revolutionary change in our values, and in how we work, live, and
think. (St R B A =70, AT, B4 XM ER S e 0. EatEE, )

AEPIN SRR R IR 1tk e 5 NELL At & R R 2 AT OG5, SEIL 4R 5 it EE AR (B
AETTN BYETT RS, GO BRSNS 2 AR IRBUE SN )1, U R S R NEHIBUR LA
Frbtgs iyt 2, PRI T SRR ] 2 AR i 7 R OB R B “think” , Rk T AT A T
R B, NATTR IR ) R A R, ARBI T R0

OHEFEIE AR LG I RS . SO OB FE R 2 20 N B2 AT Rk, i) 3 s

%1 3: The average PM2.5 density of China’s cities at prefecture level and above dropped from 46 micro-
grams per cubic meter in 2015 to 30 micrograms per cubic meter in 2021. On 87.5 percent of the days in 2021,
people enjoyed good air quality. (4= El 2l [z DL _E 35 i 450k 47 (PM2.5) = 409K B 1 2015 4 1) 46 Ff v/ 7
KBEZ 2021 4E1 30 fvE/SLTT K, AR R REUL IS 87.5%. )

M2 2 RS, ARG RIFR T, 15 R A A Ul B 4 0 5 R BIUAS IO B R N e 3208
OH R FR SR AR A N7 FEEAE I, BEIISRE RRE AN B IR R Hh R st 5k Pl e ke P i
HR, ANRGEKRBERKKZME, LI “DARER” lRik.

FAER R BRIV B NFAERI TS O . BB IR/ R R Z AT “there be” A)8L, DL
WA T [E AR 4 (0 R e 7 T T B AR i . 4

5] 4: There were 508,900 new energy buses, accounting for 71.7 percent of the total number of buses in
China. There were 207,800 new energy taxis. (¥7Reii A5 1A% 50.89 J1#, HALELER 71.7%; #he
PR 4283 20.78 ikl )

Bl 4 FIR T b R A A LR Sk 0 BT T ) B AR s, AR RO AR IR A S A AR
o MIWRBGE KR R EZNE, I8 ST ER 2R, EAEED BTSRRI, AIANRES,
A R0 S0 o

52. 85&m45

S 5% Moy H, “China” HILAIPER R, OO “it” ,m “it” K2 HIGEITIELHEMA “China” .
HE AL “China” Ultiah#, T 1 EESRK W AEsh M@, o 1 BRI S Ttk eIt
XEARKAERER O RS R HUk, MBI B RRIIEA “China’s + N.” 458, AR .
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1 5: China has developed a green technical equipment manufacturing system covering various sectors such
as energy and water conservation environmental protection, and renewable energy. (7 A8 ¥R 72 b i & %5 35
GiETh, TR T ERETTRE K. MR R AR REEAE & U SR L BORBEA HE A R )

fi 6: China has vigorously improved the quality of the eco-environment in the bay area, explored green and
low-carbon urban construction and operation models, and promoted sustainable development. (PAZE 15 ST X
HEIG, & IRTHESIE R, RREORMINT R s B, REREXTHERE. )

i 7: China’s green industries continue to grow. (£t MR FFSH: K. )

%1 8: China’s green development has helped to expand the greening areas of its own land and the earth. (4
E RSkt E, JHIRIR THEE “hES” , R T RRGORE, B ChE, wiskE SR, )

PLEGIF, 5 <@ l” o ek, RS, SERERNSBRE KNS5 H R RASE
RIEAENAG B ANWIRHELD, GO R RS S GUR AV B, AR H A0 20 b7 30 2% SR )
Hk, Z25FKRZEATH, I ATEAFKE . FRRER LKA ISR R TR, R T
NN Sr HRESh IR, AR B0 R &N JE 0o

o [ VR 9 87 DA IR K R ZE R AR B AR [ A A (o R SR I TR BN A BREAEE VA B A tH DTk, A3
HAPE TR S Y, BAERE, .

51 9: Pushing for breakthroughs in environmental protection in the coordinated development of the Bei-
jing-Tianjin-Hebei region. (#E3)) 5 ZL P [F] A J@ AL IR Z S RAE . )

411 10: The construction of the Yangtze River Delta Integrated Green Development Demonstration Zone
will be accelerated, to explore ways to translate eco-environmental strengths into social and economic benefits...
(MR K =M AES GO R RTE X, FIERRGESMA LN ARG SRR - --)

i 11: Building a beautiful Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area. (%% 35 [ & #E I V5 X, )

5] 12: China has also carried out cooperation with other countries and regions—including India, Brazil,
South Africa, the United States, Japan, Germany, France, and ASEAN countries—in the fields of energy con-
servation, environmental protection... (FE SEIE . B, pE. £E. HA, EEH, %E. RBEEZA E
FANH X T J& 45 BE IR 555 1)

5] 13: China also supports international organizations, including the UN agencies, Asian Development
Bank, Asian Infrastructure Investment Bank, New Development Bank, Global Environment Facility, Green
Climate Fund, International Energy Agency, and International Renewable Energy Agency, in carrying out tech-
nological assistance, capacity building and trial programs for green and low-carbon development in key sectors
such as industry, agriculture, energy, transport, and urban-rural development. (7 [E HEzh B & E A MR L T
FERARAT TWIMEER R R BHRAT . B RBRAT. SRS, SEeSEES. BHEREIEE. EiET
PR E S EPRASE Tk, R, RelR. SClish . 9 2 % B US4 (B ICARH R F2 B
AE SR A s T . )

L5720 B A TS 1) S B AR NS B AR RIS AU AR AL . RS S ( nT RR SRR R, AT O e fF
BRSO, TR AN ORI 0, AL AT A R T R A S B, & R AN AR HL.
SORRBOIT SX WA R RE . SREIENAE A brS 535 b EEAIAERNEEAN . —2EN, o) 9~
Bl 11 o, HESh AR . SN IILAST R AE SR, KEAESZO KR, #BsemE
VEMRRVE X A5, AR 11 A48 s DXCATa] ) B[R] A AR R SR I o6 2R o Heoo [ bRy L, a0 124 13 Fos,
o E S 2 AN E O X T ROk IEVERRIR . O AURARAL  AEM 2RSS, HEEEE
BHRH . EPTFREAT. WIHEEM SR FARIT . SRR RESEEGFHLE T, folk. Gl &
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izt 2 @S B R T Rk AR EOR TR B A, AABLH JRE 5 A RoRE S R, RESH RS
5T [T, S [RIR)  a  nT FE Al R A A )

TENERZ5%, “law” HIUPFRE R, R0 B A IR A2 25 S 05 R IBUR) 1647 170 1) 72 AH SLVE IR
LR NATHAT J9, -

51 14: China is committed to the rule of law in pursuing progress in eco-environmental conservation. (*/
WRRFLNEVR B RIR 77 S AHEBD A ST . )

i1 15: To strengthen coordination between the criminal justice system and law enforcement by government
departments, China has established a system for procuratorates, courts, public security organs, and government
departments responsible for coordinated law enforcement for environmental protection. (5846 AE 54T Bk
FE MR RERERE, RN E ST EGEEU AT A BN TAEG T, NG R ERAE TR
iR TREE . )

“Law” fEN B2 5%, HAMEE 2 “China” , 2 I v [ i) & AH SV U AN [R50 T T TAT LT3R,
WL TR B T AR RF #EE REFAFL RN R AESHAT AN, E SRR 2R A

A B R o
KEpdrEd, ARBMEMHEERSSH MG, NEEAENE, WHEWIRERRE, =0
(R, -

5] 16: The concept of “harmony between humanity and nature” is a distinct characteristic of Chinese civi-
lization. (B3 “RANG—" 2 ECHI IR )

51 17: All express delivery packages were sealed with thinner (45 mm) tape, and all transit bags used in the
sector were renewable. (4 [E Rk G358 & T . JEH P BT IR LI A 5. )

1] 16 X N5 EHARKI S RBEAT T U3, MBRZ RIS BRI SC RS A 1, AR SR 5 )
B 17 PR REFES 5 “renewable” FHI ATy IA 2] o1 7 55 Al % 0 R T SR PR i o A AR T A
W, 2 NIRRT SR S TTmk, R R AR

5.3. MEMSY

FORIR R ECH 1 PR A “to” B “for” AEAiE S, .

51 18: To strengthen national and regional eco-environmental security, China has designated permanent
basic cropland. (4t % &I € B MUK A FEAL H . )

%1 19: China has always been a major participant, contributor, and torchbearer in the global movement for
building an eco-civilization. (1 [E #4522 R FRAESCHRRINEES 5¥H | TTpRE M5 80E . )

5] 20: To make a major contribution to the sustainable development of global resources and the environ-
ment, and to ensure a happy life for the people today as well as sufficient resources to meet the needs of future
generations, China tries to obtain the maximum social and economic benefits at a minimum cost in resources
and the environment. (7 i o BEUECR] 5 AARRAC R AR, 5505 H e/ (K SRR R BEARAN B e R 2 B s
Mat, AN EEEARE, TN TAFRE. )

511 21: To meet the growing demand for a beautiful environment, China has strengthened eco-environmental
conservation and protection and vigorously promoted eco-friendly ways of work and life. (FF & sz A B H 2538
KRS R E, BRASER. ESMR. ESNR, KETatfAamrR. )

& H BRI i J5 I R 2 R Sk R A IR B A, A AR TSR A S R R 0. A 3K
DU R 60 e 9 H AR I AATTRARIZKSF, R EER b, N5 BRI R RSBR R RIEME. bE
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Wik, 053

ob A VAN W HEBE AN R AR TR O =, ARSI TR Z s hna ), AR
BEAE N IRA NG e Ag fa B b A AW B o SRR IR AT i, A EABL T “ AN AR” R,
anfg) 20, 21, A TR B H s3I IR ARSI T 2, FHARH P E S R R L “ NI 1
RIEHIHE RS MTE I AL, RS ER . ESHR. SR,

WEL R, RonTT MR B R EH 2 5800k R T, -

1 22: China has set protection lines for all types of sea areas, in a coordinated manner. (4t % £ &3k ff
4. )

41 23: China has carried out large-scale afforestation projects, steadily increased the area of forests, grasslands,
wetlands, rivers and lakes, and effectively reversed the trend of desertification. (F}2 T J& K HRE E + 424k 4750,
HESDARAR . SR WM. WA WIHTAR RN, eSS R B . )

o [ AR &S FE A ACIF 77 SO0 R AR, RIS BRFIE LR R &, AL SR R . 3oR
Ji BT, A REIERIEFEEE, il 23§ “steadily” F1 “effectively” i BISS- KA E 1)
FERE, RUFELESERE M 78RR, RIEFEE IR K2 HE&A B R, filh:

“vigorously” . “actively” . “firmly” . “efficiently” . “clearly” . “scientifically” . “increasingly” .
“truly” « “rapidly” . “significantly” &, RIHAN5 HARFICRER] T S0 EFERAE 7 MR RE,
ZSTNES iR

AEPITIEIN ] HbCRAE, B R AS b X BRPIRTE R A AEAN R I R AN R IX, A [E AR R Je T7
T ) Al e AR SR TR

51 24: In 2021, the output value of China’s energy conservation and environmental protection industries
exceeded RMBB trillion. (2021 415 e R LR b= fE it 8 F31Z 7. )

51 25: China has shouldered its responsibilities, actively participated in global environmental governance,
and pledged to reach carbon emissions peak by 2030 and carbon neutrality by 2060. ([ s 78 %+ A 25 B 671 5%
M=, RS 52 E0RE, mt AR /14T 2030 FEHTSEILBRIAIE . 85774+ HL 2060 4R S A%
AT, DL Bk IERR TR AL T H ARy AE S s R B )

1] 24 wf IR RPIRE 2 B o [E 4E 2021 S8 BT BRI  Ft » 5] 25 0 AR [EER 15 AR T HE I [ DA < Bk W
thA” H bR A G HEBh AR U R ey, TR RIS AEXT ARSCHI ST = B, AR S 5 BRI ER B, iR
I R R 4

I TR PS5 7 e I ) S o R A 6 AN MY L2 P, 238 Hh b FEL PR I A BR AR 9 L 2 A A
HH B AL

%1 26: From 2012 to 2021, 64 million hectares of trees were planted. During this period, desertification
prevention and control was carried out over 18.53 million hectares of land, and 40 million hectares of land were
improved through sowing grass, and more than 800,000 hectares of wetland were added or restored. (2012~2021
A, PE R RIEA 9.6 {0HT, BIYbIETY 2.78 A0 H, MEMR 6 141, FriAEEIEH 1200 £ i H. )

I TR R 2 KR R WA AE O AR 1) L, o [ (58 5 B 1 T AR LK ARGE AR S Bl R b Rl B R

A IR A RGP AE S TR, M 25 # P RIS UL, b (R 4Bk “dagt” i3
FZE, S EARIATRY RS, 0 E TG0 R R AT R AR AATEN T, VRBLH [ ARG 0 R
0.

6. 4518

AUFFRIET RGENREE T AP EYE RS, W (AR ESERR) ARBT TR, 2
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58 FIABE R WA TR T BT, 1K IR 387 8 75 a0 A IO [0 2 € 5 o T £ ¥ ik DA B i [ ) A 2
R R,

S G EE AR AT, ASCEERR TSR GO RS R R B
GEEFEENASEIES, WENRRS 5SENMAZRNAETEZ. NEEESITIAKE,
Ltk R G EERBAE AR . 2 5FEMAE =K. W 25 RIABR h#R RIS R
R 20 J5 0 K« LA BRI TEABE « S AR A7 1) 1] PAY &M Jie s v L A ¢ €0 8 1 TR S )l
Mo ZHEFER I P RS ORI RESE , AR B EAT AN TS, RIIANATR R 3E
BRI RS A, RIS BRREHAA KSR K RS .

B2, CHmHARR  E SRtk ) B R i BRI AL 1 A 3 15 20 M (K7 72 A8 E A 23 #r i
Wt Rk AT, AL E AR el NS BRI AT OREFE SR B TR AR
MASHE S, R, RS ERK B2 TUE, hEELESFHRESRERIFEH . RIEASH
SRRESCAE B B EABIRR, I H IR IS E, O AROREPr 2 ax Uk AR B0 10 B, B
TR L A A A (IR

SEEk

[1] fEF, FEY, Beik PRtk RREIREIHT T[] K%K, 2018(6): 5-21.

[2] XM, . BT RAURIES ZWESEES]. LRIMEHS, 2019, 40(1): 12-22.

[8]1 HESC. AMEBEFESH AR, S ESME, 2016, 13(5): 1+9-13.

[4] BAESHe, mESC AETETE M THESE KR HI[]. AMEHH SRS, 2021, 53(1): 42-53.

[5] Hagege, C. (1985) L’homme de Paroles: Contribution Linguistique aux Sciences Humaines. Arthéme Fayard, Paris.

[6] Halliday, M.A.K. (1990) New Ways of Meaning: The Challenge to Applied Linguistics. Journal of Applied Linguistics,

6, 7-16.
[7] BESE RREEE T Gl O 5 N R —— 2 [ SCHE RN E A R[], #ERH 15T, 2022(1):
54-63.

[8] Stibbe, A. (2015) Ecolinguistics: Language, Ecology and the Stories We Live by. Routledge, London.
[9] REE. AEEHFRAESCHEEEISIA[I]. FFHWI%T), 2018(2): 5-13.

[10] BEESC, BEE FaRESETEM]. i REIMEEE HiRtE, 2019.

[11] #ESC WAESIEERAT AT E AE ). JMES 517, 2017, 49(6): 880-889.

[12] f0fR, &gk, XIEER. AESIEE S TTH K REIM]. Jb5T EHER H R, 2021.

[13] =FdsE, mEN. RADIRIE S SEBIEESIT]. SMEZE, 2013(3): 7-10.

DOI: 10.12677/ml.2024.125415 692 HACIE = %


https://doi.org/10.12677/ml.2024.125415

	基于及物性系统的和谐话语分析
	——以《新时代的中国绿色发展》白皮书为例
	摘  要
	关键词
	Harmonious Discourse Analysis from the Perspective of Transitivity System
	—A Case Study of White Paper China’s Green Development in the New Era
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 理论依据
	2.1. 生态语言学
	2.2. 和谐话语分析
	2.3. 及物性系统

	3. 研究设计
	3.1. 研究问题
	3.2. 研究语料
	3.3. 研究方法

	4. 《新时代的中国绿色发展》白皮书的及物性特征
	4.1. 过程成分
	4.2. 参加者成分
	4.3. 环境成分

	5. 《新时代的中国绿色发展》白皮书的和谐话语分析
	5.1. 过程成分
	5.2. 参与者成分
	5.3. 环境成分

	6. 结语
	参考文献

